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329786-2026 - Sutaz

Dansko — Pomocnice v domacnosti — Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske
opgaver, genoptraening, aflesning i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.

OJ S 92/2026 13/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania — zjednoduseny rezim

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Ringsted Kommune
E-mail: trekr@ringsted.dk
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptraening, aflgsning i
hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Opis: Udbuddet omfatter levering af hjeelp efter bade serviceloven, zldreloven og
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal besta af 2
Leverandgrer, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Identifikator postupu: 582c136e-40cc-4¢c87-92a8-ff8a46a8ef6d
Predchadzajuce oznamenie: 142404-2026
Interny identifikator: 26-72
Druh postupu: Iny jednofazovy postup
Hlavné prvky postupu: Udbuddet vedrgrer levering af helhedspleje, hjemmepleje og
overdraget sygepleje til Ringsted Kommune. Udbuddet gennemfagres som offentligt udbud
efter light regimet, jf. udbudsloven, LBK nr. 116 af 03/02/2025 afsnit Ill, hvilket betyder, at
enhver kan afgive tilbud. Ordregiver forbeholder sig ret til at forhandle med tilbudsgiverne,
men ogsa til at tildele kontrakterne pa baggrund af de initialt indkomne tilbud. Safremt
ordregiver veelger at forhandle, vil dette ske under iagttagelse af ligebehandlings-,
proportionalitets- og gennemsigtighedsprincippet. Denne udbudte aftale er udformet som en
formel-relationel aftale, hvor ordregiver og leverandgr forpligter sig til et taet og tillidsbaseret
samarbejde med henblik pa at opna faelles mal om stabilitet, kvalitet og sammenhaeng. Aftalen
bygger pa gensidig dialog, labende koordinering og feelles ansvar for at optimere kontraktens
resultater inden for de fastsatte rammer. Parterne forventes at arbejde proaktivt sammen
under aftalen, samtidig med at alle ezendringer og tilpasninger overholder geeldende
udbudsretlige regler.
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98513310 Pomocnice v domacnosti
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 85141210 Sluzby domacej lekarskej lieCby

2.1.2. Miesto plnenia
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Mesto: Ringsted

PSC: 4100

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Krajina: Dansko

Doplnujuce informacie: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 26 200 000,00 DKK

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Jednotny eurdpsky dokument pre obstaravanie (JED)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptraening, aflgsning i
hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Opis: Udbuddet omfatter levering af hjeelp efter bade serviceloven, seldreloven og
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal besta af 2
Leverandgarer, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Interny identifikator: 26-72

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 98513310 Pomocnice v domacnosti
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 85141210 Sluzby domacej lekarskej lieCby

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Ringsted
PSC: 4100
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Krajina: Dansko
Doplniujuce informacie: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacdatia: 01/11/2026
Datum konca trvania: 31/10/2030

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: Kontrakten treeder i kraft den 1. november 2026. Kontraktens
ordinzere kontrakts periode ophgrer den 31. oktober 2030. Kontrakten kan forlzenges
derudover i op til 36 maneder. Udnyttes alle optioner er den maksimale Kontraktperiode 7 ar.

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 26 200 000,00 DKK

5.1.6. VsSeobecné informacie
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Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Jednotny eurépsky dokument pre obstaravanie (JED)

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Pris
Opis: Se udbudsbetingelser.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: 60
Opis: Se udbudsbetingelser.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454980&T1D=200415704&B=

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454980&T1D=200415704&B=
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo zZiadosti o u€ast: dancina
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis financnej zabezpeky: Den private leverandgr skal inden indgaelse af kontrakt
dokumentere, at der er stillet en bankgaranti eller tilsvarende garanti pa 500.000 kr.
Lehota na prijimanie ponuk: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Ziadne dokumenty nemozno predloZit neskér.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Klagenaevnet for Udbud
Informacie o lehotach na preskumanie: Praecise oplysninger om klagefrist(er): | henhold til lov
om Klagenaevnet for Udbud m.v. geelder fglgende frister for indgivelse af klage: Klage over
ikke at veaere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. | andre situationer skal
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at Ordregiveren har offentliggjort en bekendtgearelse i Den Europaeiske
Unions Tidende om, at Ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter
den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen
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efter den dag, hvor Ordregiveren har underrettet de bergrte Tilbudsgivere om, at en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem
er indgaet, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 maneder
efter at Ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor
Ordregiveren har underrettet de bergrte ansggere og Tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2.
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette Ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. | tilfaelde hvor klagen ikke er
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i
punkt VI.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa https://naevneneshus.dk
/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/

Organizacia poskytujuca informacie tykajuce sa vSeobecného regulaéného ramca pre dane
uplatiovaného v mieste plnenia zakazky: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizacia poskytujuca doplfiiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Ringsted
Kommune

Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Ringsted Kommune
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Ringsted Kommune

Organizacia spracuvajuca ponuky: Ringsted Kommune

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Ringsted Kommune
Registracné Cislo: 18957981
Postova adresa: Sct.Bendtsgade 1
Mesto: Ringsted
PSC: 4100
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Krajina: Dansko
Kontaktné miesto: Trine Kragh
E-mail: trekr@ringsted.dk
Telefon: +45 21698559
Internetova adresa: https://ringsted.dk/da
Profil kupujuceho: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/124300
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Klagenzevnet for Udbud
Registracné Cislo: 37795526
Postova adresa: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Mesto: Viborg
PSC: 8800
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Vestjylland (DK041)
Krajina: Dansko
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E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 35291000

Internetova adresa: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracné Cislo: 10294819
Postova adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Mesto: Valby
PSC: 2500
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Krajina: Dansko
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Internetova adresa: http://www .kfst.dk
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca informacie tykajuce sa vSeobecného regulacného ramca pre dane
uplatfiovaného v mieste plnenia zakazky

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Mercell Holding ASA
Registracné Cislo: 980921565
Postova adresa: Askekroken 11
Mesto: Oslo
PSC: 0277
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Oslo (NO081)
Krajina: Norsko
Kontaktné miesto: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefén: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Internetova adresa: http://mercell.com/
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 650ead38-ff14-464d-8fda-8d5eff0c3c4f - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania — zjednoduseny rezim
Podtyp oznamenia: 20

Datum odoslania oznamenia: 11/05/2026 13:51:48 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 11/05/2026 14:01:07 (UTC+00:00) zapadoeuropsky
¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: dancina

Cislo uverejnenia oznamenia: 329786-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 92/2026

Datum uverejnenia: 13/05/2026
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